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KONDICIONAVIMO SISTEMOS IRENGIMO DARBU SUTARTIS NR.

2020 m. d.
Vilnius

Valstybés jmoné Turto bankas (toliau — Uzsakovas), jmonés kodas 112021042, atstovaujama Turto
valdymo departamento direktoriaus veikiancio pagal generalinio direktoriaus 2019-11-27
isakyma Nr. P1-500, ir

UAB ,,Omiliva“ (toliau — Rangovas), imonés kodas 302806783, atstovaujama direktoriaus

veikiancio pagal jmonés jstatus,

toliau kiekviena atskirai vadinama Salimi, o abi kartu — Salimis, atsizvelgdamos | ,,VP-188
Kondicionavimo sistemu jrengimas“ pirkimo (II pirkimo objekto dalis: Kondicionavimo sistemos
jrengimo darbai GoStauto g. 9, Vilniuje), vykdyto mazos vertés skelbiamos apklausos bidu, rezultatus,
sudaré $ig sutartj (toliau — Sutartis).

1. Sutarties objektas

1.1. Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja per Sutartyje nustatyta darby atlikimo terming atlikti ir perduoti
Uzsakovui patikéjimo teise valdomo pastato, esanc¢io Gostauto g. 9, Vilniuje, kondicionavimo sistemos
jrengimo darbus (toliau — Darbai) kaip numatyta Sutartyje bei iStaisyti Darby defektus, o Uzsakovas
jsipareigoja sudaryti Rangovui bitinas salygas Darbams atlikti, Sutartyje numatyta tvarka priimti Darby
rezultatg ir sumokeéti Rangovui Sutarties kaing. Darbai vykdomi pagal Sios Sutarties priede pateikiamag
Technine specifikacija.

1.2. Sutartj sudarantys dokumentai, kurie turi biiti suprantami kaip paaiskinantys vienas kita. Tuo tikslu
nustatomas toks dokumenty pirmumas:

1.2.1. Sios Sutarties sglygos;

1.2.2. Techniné specifikacija (Darby pirkimo dokumenty dalis, kurioje yra apibudintos perkamy Darby
ypatybés);

1.2.3. Pasitulymo kopija;

1.2.4. kiti dokumentai (jeigu sudaromi).

2. Darby kaina

2.1. Sutarciai taikoma kainodara: fiksuoto jkainio.

2.1.1. Fiksuotas jkainis — Samatiniuose skai¢iavimuose Rangovo nurodyto kiekvieno Darbo mato vieneto
ikainis, apimantis tai, kas numatyta Darbo apraSyme, jskaitant visus reikiamus Rangovo jrengimus bei
mechanizmus tam Darbui atlikti, montavima, Rangovo personalo darba, medziagas, prieziiira, paleidima,
derinimg, bandymus, netiesiogines i§laidas, Rangovo mokamus mokescius, pelng kartu su galimai numatoma
Rangovo rizika, prievoles ir jsipareigojimus apibréztus Sutartyje ar atsirandancius jg vykdant.

2.2. Pradiné sutarties verté (maksimali sutarties kaina) yra 7 616,00 Eur (septyni tokstanciai SeSi Simtai
SeSiolika eury, 00 ct) ir 21 proc. pridétinés vertés mokestis — 1 599,36 Eur (vienas tiikstantis penki Simtai
devyniasdeSimt devyni eurai, 36 ct). Bendra Sutarties verté su PVM yra 9 215,36 Eur (devyni tukstanciai du
Simtai penkiolika eury, 36 ct).

2.3. Sioje Sutartyje nustatyty Darby jkainis yra: 1088,00 Eur (vienas tikstantis a$tuoniasde§imt astuoni
eurai, 00 ct) ir 21 proc. pridétinés vertés mokestis — 228,48 Eur (du §imtai dvideSimt aStuoni eurai, 48 ct).
2.4. Sutarties kaina — uz Darbus pagal Sutart] gaunama ekonominé nauda (faktiskai pagal Sutartj Rangovui
sumokama pinigy suma). Sutarties kaina paskai¢iuota pagal Techning specifikacijg. | Sutarties kaing turi buti
iskaiCiuoti visi mokesciai ir kitos Rangovo patiriamos su Sutarties vykdymu susijusios i$laidos.

2.5. Sutartyje nustatytos Darby apimtys yra maksimalios. Darby apimtys Sutarties vykdymo metu gali kisti
(gali bti jsigyta maziau Darby pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodyty Darby apimties), tac¢iau negali
virSyti Pradinés sutarties vertés. Uzsakovas privalo sumokéti Rangovui uz faktine atlikty Sutartyje numatyty
Darby apimtj pagal Darby jkainius, nevirSijant Pradinés Sutarties vertés. Darby apimtys, virSijancios Pradine
Sutarties verte, gali biiti jsigyjamos taikant kiekio (apimties) keitimo sglygas.

2.6. Jeigu dél aplinkybiy, kuriy abi Salys negaléjo numatyti paaiskéja, kad reikia papildomy darby (Sutartyje
nenumatyty, tafiau tiesiogiai su Sutartyje numatytais Darbais susijusiy ir bitiny Sutar¢iai jvykdyti),
papildomy darby biitinumas pagrindziamas dokumentais (bréziniais ar kitais dokumentais) suderintais ir
patvirtintais Rangovo ir UZsakovo parasais, jsigijimas bus vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo nuostatomis.



2.7. Rangovas patvirtina, kad prie§ pasirasant Sutartj, jis biidamas savo srities profesionalu, iSsamiai
iSanalizavo, patikrino Techningje specifikacijoje nurodytus medziagy ir Darby kiekius, susipazino su
aplinkybémis ir sglygomis, kurioms esant bus atliekami Darbai ir neturi jokiy pretenzijy ir/ar pastaby dél
galimybés atlikti Darbus Sutartyje ir jos dokumentuose nustatyta tvarka ir saglygomis.

2.8. Jeigu, siekiant laiku tinkamai jvykdyti Sutartj, reikia atlikti butinus darbus, kuriy Rangovas nenumaté
arba netinkamai numat¢, sudarant Sutartj ar rengiant Darby lokaling samata, bet turéjo ir galéjo juos numatyti
ir jvertinti dar iki pasiilymy pateikimo termino pabaigos, ir jie yra biitini Siai Sutaréiai tinkamai jvykdyti,
Siuos darbus Rangovas atlieka savo saskaita ir neturi teisés reikalauti padidinti Sutarties kaina.

3. Darby perdavimas-priémimas ir atsiskaitymo tvarka

3.1. Uzsakovas darbus perima kai visi darbai baigti pagal Sutartj ir pasiraSomas Darby perdavimo-priémimo
aktas. Rangovas, uzbaiggs Darbus, Darby perdavimo —priémimo aktg teikia Uzsakovui. UZsakovas per
5 (penkias) darbo dienas nuo Darby perdavimo-priémimo akto gavimo dienos patikrina Darby perdavimo-
priémimo akte nurodyty darby atitikima faktiSkai atliktiems Darbams ir, nenustacius neatitikimy, Darby
trukumy /ir ar defekty, pasira$o Darby perdavimo — priémimo aktg.

3.2. Uzsakovui nustacius Darby perdavimo-priémimo akto ir faktiskai atlikty Darby neatitikimg ar Darby
kokybés trikumy, Uzsakovas perdavimo-priémimo akto nepasiraSo ir apie nustatytus neatitikimus ar
trikumus informuoja Rangova. UZsakovui motyvuotai atsisakius pasirasSyti Darby perdavimo — priémimo
akta, suraSomas dokumentas, kuriame iSvardijami motyvai dél akto nepasiraS§ymo ir nurodomi protingi
terminai i§vardintiems Darby trikumams ir/ar defektams pasalinti. UZsakovo nurodytus trikumus Rangovas
pasalina savo saskaita.

3.3. Jeigu UzZsakovas vengia perimti atliktus Darbus, pasibaigus Sutarties 3.1 punkte nustatytam terminui,
kai Darbai tur¢jo biiti perimti pagal Sutartj, ir Rangovui rastu jspéjus Uzsakova, turi biti laikoma, kad Darbai
yra perimti.

3.4. Rangovas iki Darby perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos privalo pasalinti i$ statybvietés visus
dar likusius Rangovo jrengimus, medziagy pertekliy, $iuksles, laikinuosius statinius (jei tokie buvo). Darby
perdavimo Uzsakovui metu patalpos turi buti Svarios ir sutvarkytos.

3.5.Uz tinkamai atliktus Darbus Uzsakovas sumoka Rangovui per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo
Darby perdavimo-priémimo akto pasiraSymo bei PVM saskaitos faktiiros gavimo dienos.

3.6. Rangovas pagal $ig Sutartj teikiamg PVM saskaitas—fakttirg privalo Uzsakovui pateikti naudojantis
elektronine paslauga ,,E. saskaita™ (elektroninés paslaugos ,,E. saskaita® svetainé pasiekiama adresu
www.esaskaita.eu). Visos elektroninés paslaugos ,,E. saskaita® iSlaidos tenka Rangovui.

4. Darby atlikimo terminai

4.1. Darby atlikimo terminas yra — 2 (du) ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Darby atlikimo

terminas gali biiti pratgsiamas del Sutarties 4.4 punkte nustatyty aplinkybiy.

4.2 Rangovas pradéti Darbus privalo nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

4.3 Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje numatyti

Darbai, istaisyti Darby trukumai ir/ar defektai (jeigu bus nustatyti) ir pasiraSytas Darby perdavimo-priémimo

aktas. Rangovas Darbus vykdo pagal grafika, nurodyta Lokalinéje samatoje. Darby vykdymo metu,

atsizvelgiant j Sutartyje numatytus atvejus, grafikas gali biiti koreguojamas.

4.4. Darby atlikimo terminas gali buti pratestas tik dél aplinkybiy, kurios nepriklauso nuo Rangovo, taip pat

deél:

4.4.1. iSskirtinai nepalankiy gamtiniy salygy (taikoma Darbams, kuriy kokybé priklauso nuo gamtiniy

salygu;

4.4.2. pakeitimy, atlickamy vadovaujantis Sutarties 2.6 punkto nuostatomis;

4.4.3. kliuciy ar trukdymy, sukelty arba priskiriamy UZsakovo atsakomybei;

4.4.4. aplinkybiy kuriy Sutarties sudarymo metu Salys negaléjo numatyti.

4.5. Nekokybiskai atlikti Darbai, jy trikumy ar/ir defekty Salinimas negali biiti priezastimi Darby atlikimo
termino pratesimui.

5. Saliy teisés ir pareigos

5.1. Rangovas jsipareigoja:

5.1.1. Rangovas privalo vykdyti ir uzbaigti Darbus pagal Sutartj, per Sutarties 4.1 punkte nustatytg terming,
laikantis Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy, pojstatyminiy akty ir Statybos techniniy reglamenty.
Sudarius Sutartj, Rangovas per 3 (tris) darbo dienas pateikia Darby vykdymo grafikg darbams, aprasytiems



techninéje specifikacijoje, ivykdyti per Sutarties 4.1 punkte nustatyta terming. Grafikas turi biiti pakankamai
detalus, t. y. leidziantis jvertinti ne tik Darby trukmeg, bet ir darbuotojy, technikos, medziagy transportavimo
terminus.

5.1.2. Rangovas privalo uztikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus bitinus
leidimus, kvalifikacijos atestacijos pazyméjimus ar kitokius dokumentus, leidzian¢ius uzsiimti Sioje Sutartyje
nustatyta veikla, kuri yra Rangovo sutartiniy jsipareigojimy dalis.

5.1.3. Rangovas privalo apsaugoti UZzsakovo turtg dél nuostoliy, apgadinimo ar sunaikinimo, atsiradusiy dél
Rangovo veiksmy. Rangovas, vykdydamas Darbus, turi imtis visy biitiny atsargumo priemoniy, kad
Rangovo jrengimai ir personalas buty tik Statybvietéje ir bet kokiose papildomose patalpose, kurias
Uzsakovas gali suteikti Rangovui kaip patalpas persirengimui, sandéliavimui ar administracinéms reikmémes.
Rangos darby vykdymo metu patalpose ir pastaty prieigose, kuriose rangos darbai néra vykdomi, turi baiti
palaikoma $vara ir tvarka (koridoriuose kurie bus naudojami administracijos ir rangovo, administracinés
patalpos, aptvérimai Salia pastaty ir pan.). Rangovo paskirtas atsakingas atstovas uz sutarties vykdyma gaves
Uzsakovo paskirto atsakingo asmens pastabg apie netinkamg $varg ir tvarka objekte turi reaguoti | pastaba
nedelsiant. Rangovui nedelsiant nereaguojant | Uzsakovo pastabas, Rangovas moka Uzsakovui 150,00 eury
(Simto penkiasdeSimt eury, 00 ct) bauda uz kiekvieng Uzsakovo pakartoting pastaba. Pastaba Uzsakovas
Rangovui i$siuncia uz sutarties vykdyma atsakingam asmeniui sutartyje nurodytu el. pasto adresu. [spéjimas
laikomas gautu jo iSsiuntimo dieng. Bauda, nurodyta Siame punkte, bus vienaSaliskai iSskaiCiuota i$
Rangovui mokétinos sumos, nurodytos PVM saskaitoje faktiiroje, uz faktiskai atliktus Darbus;

5.1.4. Rangovo personalas turi buiti kvalifikuotas, jgudgs ir turintis patirtj atitinkamam Darby vykdymui.
Uzsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo personalg, kuris nekompetentingai ar aplaidziai
vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties salygy arba savo elgesiu kelia grésme saugai darbe, sveikatai
arba aplinkos apsaugai.

5.1.5. Rangovas privalo naudoti tik Darby vykdymui ir naudojimo sglygoms tinkamg jrangg ir medziagas
pagal Techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

5.1.6. Rangovas, prie§ paslépdamas ar uzdengdamas kurias nors konstrukcijas ar statybos darbus, privalo
informuoti Uzsakova, kuris patikrina, apzitri ir jeigu reikia priima bandymy rezultatus. Jeigu Rangovas
paslepia konstrukcijas ar statybos darbus apie tai raStu nepranes¢s Uzsakovui, tai Uzsakovui pareikalavus
Rangovas savo sgskaita privalo ta Darbg atidengti patikrinimui.

5.1.7. Jeigu, atlikus patikrinima, matavima ar bandymus, nustatoma, kad kokia nors jranga, medziagos arba
Darby kokybé yra su defektais arba kaip kitaip neatitinka Sutarties, tai Uzsakovas gali atmesti jrangg,
medziagas arba Darby kokybe atitinkamai apie tai rastu praneSdamas Rangovui ir nurodydamas prieZastis.
Tokiu atveju Rangovas privalo iStaisyti defektus ar pakeisti medziagas ar jranga, kad Sie atitikty Techningje
specifikacijoje nustatytus reikalavimus.

5.1.8. Rangovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti UzZsakovg nuo visy pretenzijy, kompensacijy
susijusiy su:

5.1.8.1. bet kurio asmens suzalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylancius arba atsiradusius dél Rangovo
veiksmy vykdant Darbus, taisant defektus Darby vykdymo metu;

5.1.8.2. bet kurios nuosavybés (kitos nei Darbai) nuostoliais, praradimais, susijusiais arba atsiradusiais del
Rangovo arba jo personalo veiksmy, aplaidumo, ty¢inio veiksmo ar Sutarties pazeidimo.

5.1.9. Rangovas privalo prisiimti visg atsakomybe uz Darbus nuo Darbo pradzios iki kol visiems Darbams
bus iSduotas ir pasiraSytas Darby perdavimo-priémimo aktas. Jeigu Darbams, medziagoms ar jrangai
padaroma zala arba jie prarandami, kai uz jy prieziiira atsako Rangovas ir atsakomybé uz ta praradima
nepriskirtina Uzsakovui, tai Rangovas savo rizika ir sgskaita privalo istaisyti praradimus ar zalg taip, kad
Darbai, medziagos ar jranga atitikty Techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus.

5.1.10. Rangovo pateikiamos medziagy ar jrangos eksploatacijos ir prieziiiros instrukcijos turi biiti pakankamai
iSsamios, kad Uzsakovas galéty tinkamai naudoti, prizitiréti, iSmontuoti, perrinkti, suderinti ir pataisyti jrangg.
Instrukcijose turi bti apraSyta visa mechaniné ir elektriné jranga, tickta arba jrengta pagal $ig Sutartj. Kartu
turi biiti pateikti minétos jrangos techniniai pasai (jeigu tokia jranga jrengiama).

5.1.11. skirti atsakingu asmeniu
uz Sutarties vykdyma.

5.1.12. Darby vykdymo metu nepaZzeisti Salia Darby zonos esan¢iy komunikacijy, pastato konstrukcijy,
apdailos bei patalpose esanciy jrenginiy. Rangovas pazeides komunikacijas, pastato konstrukcijas, apdaila
bei patalpose esancius jrenginius, per terming, kurj rastu suderina su Uzsakovu, turi atstatyti savo IéSomis.
Rangovas taip pat jsipareigoja uztikrinti greta statyby aikstelés ir joje esaniy zmoniy apsauga nuo Darby
keliamy pavojy bei atsakyti uz juos.
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5.1.13. uztikrinti, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos atsakingas Rangovas,
darby atlikimo metu nebiity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir/arba psichotropiniy medziagy.
5.1.14. laikytis prieSgaisrinés saugos reikalavimy, saugos darbe, aplinkos saugos taisykliy ir reikalavimy,
vykdyti savo darbuotojy nelaimingy atsitikimy darbe tyrimg ir apskaita. Rangovas taip pat privalo laikytis
objekto vidaus tvarkos taisykliy, apie kurias informuoja UZsakovas.
5.1.15. uzbaiges Darbus, iki Darby perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo, iSgabenti po darby likusias
statybines atliekas, i§valyti teritorija, langus bei patalpas, kuriose dirbo.
5.1.16. Uzsakovui, garantinio laikotarpio metu, aptikus defektus ir rastu informavus apie tai Rangova,
Rangovas jsipareigoja juos savo saskaita pasalinti per 5 (penkiy) kalendoriniy dieny terming nuo pranesimo
apie defektus gavimo dienos.
5.1.17. jeigu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne
visa apimtimi, Rangovas Uzsakovui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.
5.1.18. vykdyti visus teisétus ir nepriestaraujancius Sutarties nuostatoms Uzsakovo nurodymus.
5.1.19. nedelsdamas rastu informuoti Uzsakovg apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali trukdyti
Rangovui tinkamai atlikti Darbus Sutartyje nustatytais terminais.
5.1.20. uzbaiges Darbus, iki Darby perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo, iSgabenti po darby likusias
statybines atliekas, iSvalyti teritorija, langus bei patalpas, kuriose dirbo. Atlieky tvarkymas:
e vykdant Darbus numatomas statybiniy Siuksliy i§vezimas pagal LR aplinkos ministro patvirtintas
»Statybiniy atlieky tvarkymo taisykles*.
e statybos proceso metu statybinés atliekos rii§iuojamos j:
e atliekas, tinkamas naudoti vietoje, kurias Uzsakovui leidus, galima panaudoti statybos metu;
e atliekas, tinkamas perdirbti (antrinés zaliavos — betono, keramikos, bituminés medziagos, metalas),
pristatomas j perdirbimo gamyklas;
e netinkamas naudoti ir perdirbti atlickas;
e Uzsakovui pareikalavus, Rangovas pateikia pazyma (-as) apie statybiniy atlieky perdavima jas
tvarkanciai jmonei arba jy sutvarkyma kitu teisés aktais nustatytu biidu.
5.2. Uzsakovas jsipareigoja:
5.2.1. bet kuriuvo metu tikrinti Darby eigg ir kokybg, Rangovo tiekiamy medziagy kokybe, medZziagy
naudojima, o pastebe¢jes nukrypimus nuo Sutarties salygy, bloginanc¢ius Darby rezultato kokybe, ar kitus
trikumus, nedelsiant apie tai pranesti Rangovui. Jeigu Darby atlikimo metu paaisSkéja, kad Darbai nebus
tinkamai atlikti, Uzsakovas turi teis¢ nustatyti Rangovui protingg terming trikumams pasalinti, o jeigu
Rangovas per nustatyta terming Sio reikalavimo nejvykdo — nutraukti Sutart] ir reikalauti atlyginti nuostolius;
5.2.2. vykdyti kitas jam priskirtas pareigas Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés akty nustatyta tvarka;
5.2.3. priimti Rangovo kokybiskai atliktus Darbus ir pasirasyti Darby perdavimo-priémimo akta;
5.2.4. apmokeéti uz Rangovo kokybiskai atliktus Darbus Sios Sutarties 3 skyriuje numatyta tvarka;
5.2.5. uztikrinti Rangovo darbuotojy patekimg j Darby zong pagal galiojancia tvarka;
5.2.6. skirti valstybés jmonés Turto banko Turto valdymo ir klienty aptarnavimo skyriaus techninés
priezitros vadova atsakingu Uzsakovo
asmeniu Sutarties vykdymo klausimais bei jgalioti jj pasirasyti atlikty Darby perdavimo — priémimo akta.

6. Saliy atsakomybé

6.1. Rangovui nejvykdzius, véluojant vykdyti arba netinkamai jvykdzius Sutartyje nustatytus
jsipareigojimus, Uzsakovas jgyja teis¢ reikalauti, kad Rangovas sumokéty 0,03 proc. delspinigius nuo
bendros Darby kainos su PVM uz kiekviena pavéluota dieng, arba, Sutarties nutraukimo atveju, UZsakovas
igyja teis¢ reikalauti, kad Rangovas sumokéty 10 proc. baudg nuo bendros Darby kainos su PVM, kuri
laikoma minimaliais, teisingais, sgZiningais ir negin¢ijamais Uzsakovo nuostoliais.

6.2. Uzsakovui laiku neatsiskai¢ius su Rangovu, Uzsakovas, Rangovui pareikalavus, moka 0,03 % dydzio
delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos uz kiekvieng pavéluota diena.

6.3. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartimi prisiimty
jsipareigojimy. Sutarties nutraukimas neatleidZia Sutarties Saliy nuo delspinigiy, priskai¢iuoty iki Sutarties
nutraukimo, moké&jimo.

6.4. Uzsakovas priskaiCiuotg delspinigiy sumg arba Sutarties 6.1 punkte nurodyta bauda turi teisg iSskaiciuoti
1§ Rangovui mokétinos sumos arba reikalauti Rangovo sumokéti netesybas | Uzsakovo reikalavime nurodyta
saskaitg ne véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo UZsakovo pareikalavimo dienos.

6.5. Esminiu Rangovo Sutarties pazeidimu bus laikomas Rangovo netinkamas Darby vykdymas arba Darby
nejvykdymas Sutartyje nustatytu terminu, salygomis ir tvarka. Rangovas, padares esminj Sutarties
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pazeidima, Uzsakovui pareikalavus, moka Uzsakovui 10 proc. bauda nuo bendros Darby kainos su PVM ir
atlygina kitas Uzsakovo patirtas i§laidas ar nuostolius, kurie virs§ija nurodytos baudos dyd;.

6.6. Salys pareiskia, kad Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis, saZiningomis,
protingomis bei proporcingomis ir sutinka, kad jos nebuty maZinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis
prievolés yra jvykdyta. Salys taip pat pripaZjsta, kad netesyby dydis yra laikomas minimalia neginCijama
nukentéjusiosios Salies patirty nuostoliy suma, kurig kita Salis turi kompensuoti nukentéjusiajai Saliai dél
Sutarties pazeidimo, nereikalaujant nuostoliy dydj patvirtinan¢iy jrodymy.

7. Garantijos

7.1 Rangovas garantuoja, kad priémimo metu jo atlikti Darbai atitiks Sutartyje numatytas salygas,
normatyviniy statybos dokumenty reikalavimus, bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty arba sumazinty jy
verte, arba tinkamumg jprastam naudojimui.

7.2 Darby garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.698
straipsnio nuostatomis. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, Uzsakovui pareikalavus, atlikti visus
defekty arba zalos iStaisymo Darbus. Rangovas privalo Darbus atlikti savo saskaita ir rizika, jeigu tie Darbai
susij¢ su Sutarties neatitinkaniomis Medziagomis, netinkama darby kokybe arba bet kurio sutartinio
Rangovo jsipareigojimo nejvykdymu.

7.3. Rangovas prisiima atsakomybe padengti visus nuostolius patirtus dél jo veiksmy treciyjy asmeny
atzvilgiu.

8. Force majeure

8.1. Salys i§ dalies ar visiskai atleidziamos nuo atsakomybés uZ §ios Sutarties nevykdyma, jeigu toks
nevykdymas atsirado dél aplinkybiy, nepriklausanciy nuo Saliy veiklos, kurios traktuojamos kaip Force
majeure.

8.2. Salis, kuri dél nurodyty aplinkybiy negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy, privalo rastu per 5
(penkias) dienas apie tai informuoti kit Salj.

8.3. Jeigu Sios aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 20 (dvideimt) dieny, Salys susitaria dél Sutarties salygy
pakeitimo ar visisko jos nutraukimo.

8.4. Nustatant Force majeure aplinkybes ir sprendziant su tuo susijusius klausimus, taip pat vadovaudamasi
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos mén. 15 dienos nutarimu Nr. 840 ,,Dél atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®.

9. Sutarties galiojimas ir nutraukimas

9.1. Sutartis jsigalioja, kai ja pasirado abiejy Saliy jgalioti atstovai, ir galioja iki visisko sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo dienos. Darby atlikimo terminas gali buti pratgsiamas dél Sutarties 4.4 punkte
nustatyty aplinkybiy.

9.2. Sutartis gali biiti nutraukta rastisku Saliy susitarimu.

9.3. Uzsakovas ne véliau kaip pries 10 (deSimt) darbo dieny rastu informaves Rangova, turi teisg
vienaSaliskai nutraukti Sutartj, jeigu Rangovas padaro esminj pazeidima:

9.3.1. Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnio 1 dalyje nurodytais pagrindais, lakantis
Siame straipsnyje nurodytos Sutarties nutraukimo tvarkos;

9.3.2. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo iiking veikla arba teisés aktuose nustatyta
tvarka susidaro analogiska situacija.

10. Subrangovy keitimo pagrindai ir tvarka

10.1. Rangovas Sutarciai subrangovy nepasitelks.

10.2. Rangovas norédamas pasitelkti subrangovus, ne véliau kaip iki Sutarties vykdymo pradzios Uzsakovui
turi pranesti tuo metu Zinomy subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus, taip pat privalo
informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu bei apie naujus
subrangovus, kuriuos Rangovas ketina pasitelkti véliau.

10.3. Subrangovai negali dalyvauti Sutarties vykdyme apie tai i$ anksto nepranesus Uzsakovui. Subrangovai
gali buiti pasitelkiami tik toms Sutarties dalims, kurioms savo pasiilyme Rangovas numaté pasitelkti
subrangovus, i$skyrus atvejus, kai Rangovas pagrindzia, kad nenumatytai Sutarties daliai pasitelkti
subrangovg biitina siekiant uztikrinti tinkamg Sutarties vykdyma.

10.4. Subrangovams pageidaujant Uzsakovas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie $ig galimybe Uzsakovas
subrangova informuos atskiru praneSimu per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos i§ Rangovo apie



pasitelkiamg subrangova gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
subrangovas turi apie tai rastu ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas informuoti UzZsakova. Tokiu atveju su
Uzsakovu, Rangovu ir subrangovu bus sudaroma trisalé sutartis, kurioje pateikiama tiesioginio atsiskaitymo
tvarka, jskaitant teis¢ Rangovui prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams. TriSalés Sutarties dél tiesioginio
atsiskaitymo su subrangovu pasiraS§ymas nekei¢ia Rangovo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo. Rangovas
atsako uz savo subrangovy veiksmus, jsipareigojimy nevykdyma bei aplaidumg taip, lyg Siuos veiksmus
atlikty ar Sutarties jsipareigojimy nevykdyty ar aplaidus buty jis pats. Uzsakovo sutikimas, kad kuri nors
Sioje Sutartyje nurodyty jsipareigojimy dalis buty vykdoma pagal subrangos sutartj, neatleidzia Rangovo nuo
jokiy jo jsipareigojimy pagal Sig Sutartj jvykdymo.

10.5. Uzsakovas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subrangovo pakeitimg, nurodydamas tokio keitimo
motyvus. Subrangovas gali biiti kei¢iamas $iais atvejais:

10.5.1. kai subrangovas bankrutuoja ar yra likviduojamas;

10.5.2. kai subrangovas dél objektyviy priezasciy (nutriikus teisiniams santykiams su Rangovu, subrangovui
atsisakius atlikti darbus, teikti paslaugas ir pan.) nebegali atlikti visy ar dalies Sutartyje ir jos prieduose
nurodyty darby ir (ar) paslaugy.

10.6. Rangovas nauja subrangova gali pasitelkti, jeigu Sutarties vykdymo metu paaiSkéja, kad dél treciyjy
asmeny kaltés, Rangovas negali tinkamai testi Sutarties vykdymo, kol nebus pasitelktas naujas specialistas,
subrangovas.

10.7. Rangovas, sickdamas pakeisti ar pasitelkti nauja specialista, turi rastu informuoti UZsakova pries§ 3
(tris) darbo dienas ir gauti Uzsakovo rastiska sutikimg. Naujas (keiiamas) specialistas, privalo pateikti visus
atitinkamam specialistui pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus, kuriy atitikt]
jrodanc¢ius dokumentus Rangovas privalo pateikti Uzsakovui, tam kad gauty UZsakovo pritarimg. Uzsakovui
sutikus su specialisto pakeitimu ar naujo specialisto pasitelkimu, Uzsakovas kartu su Rangovo rastu sudaro
susitarima dél specialisto pakeitimo ar naujo specialisto pasitelkimo, kurj pasiraso Salys. Sis susitarimas yra
neatskiriama Sutarties dalis.

10.8. Rangovas, siekdamas pakeisti ar pasitelkti nauja subrangova, turi rastu informuoti Uzsakova pries 3
(tris) darbo dienas ir gauti Uzsakovo rastisSka sutikimg. Naujas (keiiamas) subrangovas privalo atitikti visus
atitinkamam subrangovui pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus. Rangovas privalo
pateikti kvalifikacijos atitiktj ir pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinanc¢ius dokumentus Uzsakovui, tam
kad gauty Uzsakovo pritarimg. UzZsakovui sutikus su subrangovo pakeitimu ar naujo subrangovo
pasitelkimu, Uzsakovas kartu su Rangovu rastu sudaro susitarimg dél subrangovo pakeitimo ar naujo
subrangovo pasitelkimo, kurj pasirao Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

10.9. Sutikimas duodamas tik dél konkretaus subrangovo pakeitimo apibrézta subrangos apimtimi ir tik
jvardijus numatomg subrangova. UzZsakovas per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo praneSimo apie
numatoma sudaryti subrangovo pakeitima i§ Rangovo gavimo dienos turi pranesti Rangovui savo sprendima.
10.10. Rangovas privalo uztikrinti, kad jis pats bei jo sutartinius jsipareigojimus vykdysiantys asmenys turi
visas licencijas, leidimus, saugos darbe pazyméjimus taip pat visg reikiamg kompetencijg jsipareigojimams,
numatytiems §ioje Sutartyje, vykdyti.

10.11. Subrangovo(-y) keitimo ir naujo pasitelkimo tvarkos pazeidimas laikomas esminiu Sutarties
pazeidimu.

11. Konfidencialumas ir duomeny apsauga

11.1 Visa bet kokia forma ar biidu perduota informacija, net jei ji néra pazyméta kaip konfidenciali, kurig
atskleidzia viena Salis kitai Saliai, susijusi su §ios Sutarties sudarymu, turiniu, vykdymu yra laikoma
konfidencialia informacija, i$skyrus informacija, kuri privalo biiti paskelbta VieSyjy pirkimy jstatymo
nustatyta tvarka, taip pat informacija, kuri, vadovaujantis Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés
aktais, negali biiti laikoma konfidencialia arba kurios teisés akty nustatyta tvarka pareikalauja teisésaugos,
kontrolés (audito) ir valstybés institucijos.

11.2 Kiekviena Salis jsipareigoja i$saugoti visa i§ kitos Salies gauta konfidencialig informacija, taip pat
jsipareigoja nenaudoti tokios informacijos jokiais kitais tikslais, i$skyrus Sutartyje nurodytus tikslus. Esant
pagrjstoms priezastims, Salys turi teise reikalauti, kad Salies personalas ar subrangovas (-ai), dalyvaujantis (-
ys) Sutarties vykdyme, pasirasSyty atskirg konfidencialumo pasizadéjimg.

11.3 Rangovas jsipareigoja vykdant Sutartj gautus ir suzinotus asmens duomenis tvarkyti laikantis 2016 m.
balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 ,,Dél fiziniy asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB
(Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)“ ir kity teisés akty reikalavimy.



11.4 Rangovas jsipareigoja jgyvendinti tinkamas technines, organizacines ir teisines asmens duomeny
apsaugos priemones minéty duomeny saugumui uZztikrinti. Nurodytos priemonés turi uztikrinti iskilusia
rizikg atitinkantj saugumo lygj.

11.5 Iskilus poreikiui, siekdamas jsitikinti, ar tinkamai vykdomi asmens duomeny apsaugos reikalavimai,
UZsakovas turi teis¢ praSyti Rangovo pateikti iSsamig ataskaita apie atliktus veiksmus ar priemones,
susijusias su asmens duomeny tvarkymu bei apsauga, ir (arba) pavesti kompetentingoms jmonéms ar
institucijoms atlikti $iy asmens duomeny tvarkymo audita.

11.6 Be isankstinio rastiSko Uzsakovo sutikimo Rangovas neturi teisés panaudoti jokios Sutarties dalies ar
UZzsakovo pavadinimo rinkodaros tikslais.

11.7 Sutarties Saliai neteisétai atskleidus konfidencialia informacija, asmens duomenis ar pazeidus kitas $io
Sutarties skyriaus nuostatas, nukentéjusi Sutarties Salis turi teise reikalauti i3 kitos Sutarties Salies sumokeéti
bauda, lygia 5 (penkiems) procentams Sutarties vertés (jeigu Specialiose Sutarties salygose néra numatytas
kitas baudos dydis), kuri laikoma minimaliais nejrodinétinais nuostoliais, bei reikalauti atlyginti kitus
patirtus nuostolius, kurie vir§ija nurodytg baudos dydj.

11.8 Sio Sutarties skyriaus nuostatos lieka galioti neterminuotai po Sios Sutarties pasibaigimo ar
nutraukimo.

12. Kitos salygos

12.1. Saliy susitikimai organizuojami esant poreikiui, kai UZsakovas ir Rangovas sukaupia pakankama kiekj
klausimy, kuriems reikia neatidéliotiny sprendimy. UZsakovo iniciatyva Rangovo atstovai gali buti kvieciami
dalyvauti ir susitikimuose su iSorés institucijomis, sprendziant su Darbais tiesiogiai susijusius klausimus;
12.2. Sutartis gali biti kei¢iama Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatyta
tvarka. Pakeitimai galioja, kada yra sudaryti ratu ir yra pasirasyti jgalioty Saliy atstovy. Visi Sutarties
papildymai, pakeitimai ir priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

12.3. Vykdydamos $ia Sutartj Salys vadovaujasi joje nurodytais Saliy pavadinimais, adresais bei kitais
jmonés rekvizitais. Jei kei¢iasi §ioje Sutartyje nurodyti Saliy pavadinimai, adresai bei kiti jmonés ir saskaity
rekvizitai, apie tai Salys privalo kuo skubiau informuoti viena kita. Salis, nejvykdziusi $io reikalavimo,
negali reik$ti pretenzijy ar atsikirtimy, jei prieSingos Salies veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai Zinomus
rekvizitus, neatitinka $ios Sutarties salygy arba jog ji negavo pranes$imy, siysty pagal tuos rekvizitus.

12.4. Uzsakovo atstovas atsakingas uz tai, kad Sutartis ir jos pakeitimai bty paskelbti Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatyme nustatyta tvarka:

12.5. Visais kitais atvejais, nenumatytais $ia Sutartimi, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais.
12.6. Visi gin¢ai, susije su §a Sutartimi, sprendziami Saliy susitarimu. Salims nesusitarus, gincai
sprendziami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Si Sutartis yra sudaryta dviem egzemplioriais,
turinGiais vienoda juriding galia, po vieng kiekvienai i§ Saliy.

SUTARTIES PRIEDALI:

Priedas Nr. 1 — Technin¢ specifikacija;
Priedas Nr. 2 — Tieké¢jo pasitilymo kopija.

SALIU REKVIZITAL:

UZSAKOVAS

Valstybés jmoné Turto bankas
Kestucio g. 45, LT-08124 Vilnius
Imonés kodas 112021042

PVM mokétojo kodas LT120210411
Tel. (8~5) 278 09 00

El. pastas info@turtas.|t

A.s. LT51 7044 0600 0044 3925
AB bankas ,,SEB*

Turto valdymo departamento direktorius

RANGOVAS

UAB ,,Omiliva*

Tarabildienés g. 2, LT-25128 Vilnius
Imonés kodas: 302806783

PVM mokétojo kodas LT100008929315
Tel. +370 659 77717

El. pastas: omiliva@omiliva.lt

A.s. LT88 7300 0101 3198 0067

AB bankas Swedbank

Direktorius
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Sutarties
1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA
KONDICIONAVIMO SISTEMOS JRENGIMAS
IT PIRKIMO DALIS

Rangovas turi sumontuoti kondicionavimo sistema per 2 (du) ménesius nuo sutarties pasiraSymo,
naudodamas savo montavimo medziagas ir jrankius.

1.

Objekto aprasymas

Objekto adresas: GoStauto g. 9, Vilnius.
Administracinis pastatas II aukStas, Lietuvos metrologijos inspekcija.

Darby apimtis: oro kondicionavimo sistemos administracinio pastato II aukSte jrengimo
darbai. Rangovas turi pateikti Prekes ir atlikti Darbus administracinio pastato patalpose
indeksai 3-70, 3-46, 3-64, 3-63, 3-49 ir esant poreikiui 3-66, 3-65 (2 lentel¢je pateikti
patalpy parametrai). Planuojama jrengti po vieng kondicionieriy kiekvienoje patalpoje.
Reikalavimai Prekéms pateikti 1 lenteléje.

Kondicionavimo sistemos techniniai parametrai.

2.1.

Patalpose jrengiamas atskiras kondicionavimo sistemos komplektas (iSorinis ir vidinis
blokai bei valdymo pultelis). Prie§ montuojant konkrety gaminj Rangovas pateikia sitilomo
gaminio pilng pavadinimg ir techninius duomenis lietuviy kalba. Gaminys montuojamas tik
raStiskai patvirtinus UZsakovui.

1 lentelé. Techniniai parametrai:

Parametras Verté

Sieninis, pakabinamas (montuojamas prie
sienos arba ant stogo)

Vidinio bloko tipas Kasetinio tipo, lubinis

ISorinio bloko tipas

Kompresoriaus tipas Inverter

Energijos klasé ne mazesné kaip A+

Saldo lauko temperatiiros ribose (ne | -15°C iki 38°C
mazesnis intervalas nei)
Sildo lauko temperatiiros ribose (ne | -15°C iki 20°C
mazesnis intervalas nei)

Maitinimas (V/ph/Hz) 220-240/1/50 arba 380/3/50

Saltnesis (arba lygiavertis) R-410A

Vidinio bloko spalva Balta

Xﬁgﬁ?ﬂggo triukSmo lygis (ne 53/78 dB

ISorinio bloko spalva Balta

Triuk$mo lygis Ne daugiau 60 dB

Valdymo pultelio funkcijos: Ventiliatoriaus grei¢io nustatymo indikatorius;
HI POWER/ECONO mygtukas;

Temperatiiros nustatymo indikacija;
Timer (veikimo) parinkimo indikatorius
(parenkamas veikimo rezimas);




SLEEP busenos mygtukas;

CLEAN biisenos mygtukas;

TEST indikatorius (naudojamas sistemos
patikros metu);

CANCEL mygtukas (naudojamas i§jungimui
ON timer, OFF timer ir SLEEP funkcijy);
Darbinio rezimo nustatymas (temperattiros, oro
srauto, veikimo nustatymas);

ON/OFF mygtukas (Irenginio jjungimas /
1§jungimas);

AIR FLOW (LEFT/RIGHT) mygtukas (skirtas
oro srauto krypties nustatymui);

3 D AUTO mygtukas (naudojamas groteliy
padéties nustatymui);

Timer OFF mygtukas (Pasirenkama timer off
funkcija);

Sertifikuotas ES eurovent sertifikatas arba lygiavertis

Oro kondicionavimo sistema turi atitikti STR 2.09.02:2005 ,,Sildymas, védinimas ir oro

3 kondicionavimas‘ keliamus reikalavimus.
Mikroklimatas ir oro kokybé kiekvienoje patalpoje turéty biiti tokie, kad nekilty pavojus
4. | sveikatai ir nesusidaryty nepalankios sanitarijos ir higienos salygos, gaisro ir sprogimo
pavojus.
5 Sukeliamas triukSmas ir virpesiai veiklos zonoje ir pastato iSor¢je turéty nevirSyti higienos
" | normy leidziamy verciy.
Techningje specifikacijoje nurodytose patalpose oro kondicionavimo sistema turi
6. | automatiSkai palaikyti temperatiira nuo ne aukstesnés kaip +19°C iki ne zemesnés kaip
+24°C.
7 Oro kondicionavimo sistemg turi sudaryti vidiniai kondicionieriai su iSoriniais blokais. Visa
" | kondicionavimo jranga turi biiti sertifikuota.
ISorinius blokus galima montuoti ant pastato stogo arba mansardoje. Montuojant ant stogo,
8. | iSorinis blokas negali i$sikisti auks¢iau kaip 1 m vir§ parapeto, kitus bloky montavimo
biuidus Rangovas gali naudoti tik gaves rastiska Uzsakovo suderinima.
9 Oro kondicionavimo sistemos naudingumo koeficientas Saldymo rezime ne mazesnis kaip
"] 3,60.
10 Tiesioginiam $al¢io iSgarinimui oro kondicionavimo sistemoje naudojamas aplinkai
" | nekenksmingas freonas R-410A arba lygiavertis.
11. | Oro kondicionavimo sistemos kompresoriaus tipas — ,,INVERTER* arba lygiavertis.
12 Darbo ribos esant lauko temperatiirai Saldymo rezime (min/max) — nuo ne aukstesnés kaip
" | -15°C iki ne zemesnés kaip +38°C temperatiiros.
13. | Oro kondicionavimo sistemos veikimo rezimas — ,,Ekonomiskas rezimas®.
14 Kiekvienoje patalpoje sumontuotai kondicionavimo sistemai turi biiti priskirtas bevielis
" | nuotolinio valdymo pultas.
15, Automatinis oro kondicionavimo sistemos, po elektros energijos tiekimo sutrikimo,

duomeny atstatymas ir tolimesnis darbas pagal anksCiau nustatytg programa.

Kiti reikalavimai:

1.

Rangos darby objekto apziiira: pirkimo dalyvis prie§ pateikiant pasitilymg siekiant tinkamai
suprasti Perkanciosios organizacijos uzduot], kuo tiksliau jsivertinti busimy Darby apimtj,
kaing, realias Darby atlikimo aplinkybes ir sagnaudas turi teis¢ apzitréti objekta. Apzitiros metu
Rangovas turés galimybe jvertinti esamo statinio biiklg bei biisimy kondicionavimo sistemos




10.

11.

12.

13.

14.

jrengimo darby mastg. Dél patekimo } objekta kreiptis § Turto valdymo ir klienty aptarnavimo
skyriaus techninés prieziiiros vadovg Toma Kaséta, tel. 8 698 44402.

Kaina turi apimti visg reikiamg Rangovo jrangg bei mechanizmus Darbams atlikti, montavima,
nuzymejimg, Rangovo personalo darbg, medZiagas, montazines-tvirtinimo medziagas,
atréemimo konstrukcijas bei pagrindus, darby kontrole ir priezilirag, paleidima, derinima,
bandymus, netiesiogines iSlaidas, Rangovo mokamus mokescius, pelng kartu su pagrjstai
numatoma Rangovo rizika, prievoles ir jsipareigojimus apibréztus Sutartyje ar atsirandancius ja
vykdant. Pasitilymas turi apimti visas Rangovo iSlaidas, kurios reikalingos tinkamam Darby
atlikimui, taip pat ir iSlaidas, susijusias su darbais konkreciai nenurodytais techninéje
specifikacijoje, taCiau pagristai numatomais ir bitinais atlikti, siekiant pilnai jgyvendinti
techningje specifikacijoje nustatytus reikalavimus.

Prie§ pradédamas jrengimo darbus Tiekéjas Uzsakovui turi pateikti derinimui bréZinius,
schemas su oro kondicionavimo sistemos elementy i$sidéstymu, inzineriniy tinkly trasavimu ir
kt. informacija. Darbus Rangovas gali pradéti tik gaves Uzsakovo rastiSka leidimg ir pagal
suderintg darby atlikimo grafika.

Visi freono vamzdeliai, elektros inZineriniai tinklai montuojami pasléptai, po lubomis ar
Strabuojant esamas sienas, pabaigus darbus sieny apdaila privalo buti atstatyta. Rangovas pries
vykdydamas darbus privalo pateikti plang, kuriame aiSkiai matomas visy inzineriniy tinkly
trasavimas ir jy buidas, darbai pradedami tik gavus rastiSka Uzsakovo sutikima.

Darbai administraciniame pastate negali trukdyti ar kitaip neigiamai jtakoti administracijos
darbuotojy darbo, t. y. triukSmingi, purvini ar kiti darbai kurie gali sukelti diskomforta
administracijos darbuotojams, turi buiti suplanuoti ir vykdomi po 16:00 val. arba savaitgaliais
pries tai suderinus su UZsakovu.

Atliekant elektros montavimo darbus bitina vadovautis ,,Elektros jrenginiy jrengimo taisykliy*
reikalavimais.

Visg zalg atsiradusig ar kitaip susijusig su Rangovo vykdomais darbais Rangovas privalés
atlyginti savo saskaita.

Jei bus atlickamas angy jrengimas (pjovimas ar atitinkami veiksmai), darbai turi bati atlickami
taip, kad pabaigus juos, konstrukcijos likty nesugadintos. Darbo aplinka turi buti sutvarkoma,
kad atitikty aplinkos reikalavimus.

Ant pastato stogo sumontuota jranga neturi pabloginti esamos stogo dangos eksploataciniy
savybiy. Lauko blokai montuojami su antivibracinémis gumomis, vidaus blokai turi biiti
pritvirtinti lygiai, sienos nenubraiZytos ir nenutepliotos.

Visi Rangovo vykdomi darbai negali pazeisti esamo pastato fasado, norint vykdyti darbus
susiéjusius su fasadu (fasado grezimas ir pan.) Rangovas privalo aiSkiai UZsakovui nurodyti
darbo pobiidj ir vieta, o darbus pradéti tik gavus rastiSka Uzsakovo sutikima.

Rangovas laiméjgs konkursg privalés pateikti kondicionavimo sistemy veikimo principo ir
sistemos apraSymo dokumentus, sistemy montavimo iSpildomaja dokumentacija; paslépty
darby patikrinimo akta/-us; elektros kabeliy varzy matavimo protokolus; sertifikatus, bandymo,
sandarumo ir atlikto vakuumavimo protokolus, medziagy saugos ir atitikties dokumentus,
gamintojo prieZiliros/eksploatacijos instrukcijg jrangai ir jrenginiams, nustatytos formos pasus,
varzy matavimy protokolus, bloky zenklinimg (LAND reikalavimus), elektros pajungimo
schemg, varzy matavimy protokolus (lietuviy kalba, vadovaujantis aplinkos ministro
galiojanciu jsakymu, LAND reikalavimais ir kitais Lietuvos Respublikos norminiais teisés
aktais).

Rangovas turi suteikti ne trumpesn¢ kaip 24 (dvideSimt keturiy) ménesiy garantija oro
kondicionavimo jrangai ir atliktiems darbams nuo darby priémimo — perdavimo akto
pasiraSymo dienos.

Kondicionieriai turi biiti i§méginti visuose darbo rezimuose. Klientas turi biiti apmokytas jais
naudotis ir eksploatuoti.

Patalpy, kuriose planuojama sumontuoti oro kondicionavimo jranga, parametrai pateikiami 2
lenteléje.



2 lentelé. Patalpy parametrai.

Eil. Patalpy Patalpos plotas | Kompiuteriy Patalpos Patalpos luby
Nr. indeksai m? skaiCius aukstis, m tipas
Minimali kondicionavimo sistema
1. 3-70 19.09 nuo 2 iki 3 3,20 Pakabinamos
2. 3-46 37,29 nuo 2 iki 3 3,20 Pakabinamos
3. 3-64 18,61 nuo 2 iki 3 3,20 Pakabinamos
4. 3-63 18,43 nuo 2 iki 3 3,20 Pakabinamos
5. 3-49 37,49 nuo 2 iki 3 3,20 Pakabinamos
Maksimali kondicionavimo sistema*
6. 3-66 nuo 2 iki 3 3,20 Pakabinamos
7. 3-65 nuo 2 iki 3 3,20 Pakabinamos

Pateikti matmenys yra informaciniai ir preliminariis, kad Rangovas galéty tiksliai jsivertinti
esamy patalpy matmenis, kondicionavimo sistemos jrengimo darby apimtis bei reikalingy
medziagy kiekius, vadovaujantis techninés specifikacijos 1 punktu, galima objekto apziiira
vietoje.

*Pastaba. Maksimali kondicionavimo sistema apima 1-7 pozicijose nurodytas patalpas.

PRIDEDAMA:
Gostauto g. 9, Vilnius II aukSto patalpy planas.

Perkancioji organizacija Tiekéjui pareikalavus gali pateikti planus pdf. formate, taciau planuose
esantys matmenys yra orientaciniai, Tieké&jas tikslius matmenis ir darby apimtis turés jsivertinti

apzilros metu.




Pirkimo salygy
2 priedas

\

Omiliva

Herbas arba prekiy Zenklas

UAB ..Omiliva®

(Tiekejo pavadinimas)

UAB ..Omiliva®, imonés kodas 302806783. PVM mokétojo kodas LT100008929315
(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés
vertés mokesgio mokeétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokes¢io moketojas)

Valstybés jmonei Turto bankui

PASIULYMAS
DEL II PIRKIMO DALIES
KONDICIONAVIMO SISTEMOS JRENGIMO DARBU GOSTAUTO G. 9, VILNIUJE

2020-04-15 d.
(data)

Tarabildienés g. 2. Vilnius
(Vieta)

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo pavadinimas
/Jeigu dalyvauja tiekéjy grupe, surasomi visi | UAB ,,Omiliva®
dalyviy pavadinimai/
Tiekéjo adresas
/Jeigu dalyvauja tiekéjy grupé, surasomi visi | Tarabildienes g. 2, Vilnius
dalyviy adresai/

Tiekéjy grupés narys, atstovaujantis arba
vadovaujantis tiekéjy grupei (pildoma, jei | -
pasiiilymq teikia tiekéjy grupé)

Uz pasiilymag atsakingo asmens vardas,
pavardé ,

Telefono numeris
R . \
Fakso numeris Néra |\ \ \

El. pasto adresas




2. INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS IR SUBRANGOVUS (SUBTIEKEJUS,
SUBTEIKEJUS)
Subrangovai / subtiekéjai / subteikéjai ir jiems perduodama vykdyti pirkimo sutarties dalis:

Procentas perduodamos
Pirkimo objekto dalies, | vykdyti pirkimo objekto

Eil. | Subrangovo / subtiekéjo / | perduodamos vykdyti | dalies nuo pasiulymo
Nr. | subteikéjo pavadinimas' subrangovui / subtiekéjui / | kainos be PYM (pildoma,
subteikéjui apraSymas jei iikio subjektas vykdys

sutartj)

3. PASIULYMO KAINA

Sitlomi darbai visi3kai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus. Mes sitilome Siuos
darbus (kaina nurodoma dviejy skai€iy po kablelio tikslumu):

1 lentelé
Eil Maksimalus Vieneto Viso, Eur be
’ Darby pavadinimas I Mato vnt. jkainis, Eur :
Nr. kiekis PVM
be PYM
1 2 3 4 5 6=3*5
L. Kondlm'omerlaus }renglmo/ - Kondicionieriai 1 088,00 7 616,00
montavimo darbai

Bendra pasiiilymo kaina, Eur be PVM: 7 616,00
PVM 21 %, suma*: 1599,36
Bendra pasitlymo kaina, Eur su PYM*: 9215,36

* Tais atvejais, kai pagal galiojanius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, $iy lentelés skiléiy tiekéjas nepildo ir
nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemokamas: :

[ auks¢iau nurodyta pasitilymo kaing jeina visos iSlaidos ir visi mokes¢iai ir visos tiekéjo patiriamos
su pirkimo sutarties vykdymu susijusios islaidos.

Sitiloma jranga / prekés visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir jy savybés

tokios:
2 lentelé

Irangos / Prekiy pavadinimas ir
rodikliy reikSmés
Eil (ivardinant tikslius siilomos .
Nr. Irangos / Prekiy techniniai rodikliai irangos/prekiy gamintojo ir modelio
’ \ pavadinimus bei rodikliy reikSmes ir

kartu su pasitilymu pateikiant tai
patvirtinanéius dokumentus)

1. | Kompresoriaus tipas Inverter ) \ Midea MCA3U-12HRFNX kasetinis

vidinis blokas. Midea MOB30-
12HFNS inverter lauko blokas.

A -



2. | ISorinio bloko tipas Sieninis, pakabinamas Sienini kabi .
R ————— ieninis, pakabinamas (montuojamas
sxrbe it 6686) prie sienos arba ant stogo).
3. | Vidinio bloko tipas Kasetinio tipo, lubinis Kasetinio tipo, lubinis
4 Enevrgijc.)s k!asé ne At Ait
maZesné kaip

5. | Saldo lauko temperatiiros
ribose (ne mazesnis -15°C iki 38°C -15°C iki 50°C
intervalas nei)

6. | Sildo lauko temperatiiros

ribose (ne mazesnis -15°C iki 20°C -15°C iki 24°C
intervalas nei)

7. | Maitinimas (V/ph/Hz) 220-240/1/50 arba 380/3/50 | 220-240 1f

8. | Saltnesis (arba lygiavertis) | R-410A Naujo kartos R32

9. | Vidinio bloko informacija

10. ] Vidinio bloko trisito | 58128 ab Maks 41 dB

ygis (ne didesnis nei)

11. | Spalva Balta Balta

12. | ISorinio bloko informacija

13. | Spalva Balta Balta

14. | Triuk$mo lygis Ne daugiau 60 dB Maks 55 dB

15. | Valdymo pultelio funkcijos | Ventiliatoriaus greicio Ventiliatoriaus grei¢io nustatymo

nustatymo indikatorius;

HI POWER/ECONO
mygtukas;

Temperatiros nustatymo
indikacija;

Timer (veikimo) parinkimo
indikatorius (parenkamas
veikimo rezimas);

SLEEP biisenos mygtukas;
CLEAN bisenos mygtukas;
TEST indikatorius
(naudojamas sistemos
patikros metu);

CANCEL mygtukas
(naudojamas iSjungimui ON
timer, OFF timer ir SLEEP
funkciju);

Darbinio rezimo nustatymas
(temperatiiros, oro srauto,
veikimo nustatymas);
ON/OFF mygtukas
(Irenginio
jjungimas/i$jungimas);

AIR FLOW (LEFT/RIGHT)
mygtukas (skirtas oro srauto
krypties nustatymui);

3 D AUTO mygtukas
(naudojamas groteliy
padéties nustatymui);
Timer OFF mygtukas
(Pasirenkama timer off
funkcija).

indikatorius;
HI POWER/ECONO mygtukas;

Temperatiros nustatymo indikacija;
Timer (veikimo) parinkimo
indikatorius (parenkamas veikimo
rezimas);

SLEEP biisenos mygtukas;
CLEAN bisenos mygtukas;
TEST indikatorius (naudojamas
sistemos patikros metu);

CANCEL mygtukas (naudojamas
iSjungimui ON timer, OFF timer ir
SLEEP funkciju);

Darbinio rezimo nustatymas
(temperatiiros, oro srauto, veikimo
nustatymas);

ON/OFF mygtukas (Irenginio
jjungimas/i$jungimas);

IR FLOW (LEFT/RIGHT)
ygtukas (skirtas oro srauto krypties
statymui);
3D AUTO mygtukas (naudojamas
) teliy padéties nustatymui);




16. | Sertifikuotas ES eurovent sertifikatas arba Eurovent sertifikatas.
lygiavertis

PASTABA: Su pasiilymu turi biiti pateikti siilomos jrangos technines charakteristikas patvirtinantys
dokumentai.

4. KITA INFORMACIJA

Kartu su pasifilymu pateikiami $ie dokumentai:

3 : Ar dokumentas Paaiskinimas, kokia konkreti
Eil. Pateikty dokumenty fi . 5 inf i Kk
Nt. pavadinimas konfidencialus? informacija do url}‘ente yra
(Taip/Ne) konfidenciali**
1. Sitilomos jrangos apraSymas. Ne
2. Sitilomos jrangos sertifikatas. Ne

#* Tiekéjas negali nurodyti, kad visas pasiiilymas yra konfidencialus. Informacija, kuria viesai skelbti jpareigoja Lietuvos
Respublikos jstatymai, negali biti tiekéjo nurodoma kaip konfidenciali. Tiekejui nenurodZius, kokia informacija yra
konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos pasitilyme néra.

Pasira$ydamas §j pasitlyma, tvirtinu, kad:

1. sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis pirkimo dokumentuose, ju
papildymuose, paaiskinimuose.

2. dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

3. sutinkame, jog vadovaujantis Vie$yjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalimi, laiméjimo
atveju, CVP IS, biity paskelbtas pasiiilymas, sudaryta pirkimo sutartis ir jos pakeitimai (jei tokie bus).

4. jeigu kvalifikacija d¢l teisés verstis atitinkamg veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne
visa apimtimi, jsipareigojame perkan&iajai organizacijdi, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokia teise
turintys asmenys.

5. pasiiilymas galioja iki termino, nustatyt%) pirkinmio dokumentuose.

(Tiekéjo arba jo jgalioto

(Paragas) \ (Vardas ir pavarde)
asmens pareigy pavadinimas)



P AIRWAVE LIETUVA kainynas 2020-1 MIDEA (2018.04.15)

- SCOP iki 4,00
- SEER iki 6,30
- Energijos efektyvumo klasé A++

- Saldymas ir $ildymas iki -15°C lauko oro temperataros
- Lauko oro padavimo galimybé

- Universalus distancinis valdymo pultas

- Integruotas kondensato pakélimo (iki 500mm) siurbliukas //" i
- 3 mety garantija -
Modelis Vidinis blokas MCA3U-12HRFNX MCA3U-18FNXDO0
Lauko blokas MOB30-12HFN8 MOUU-18FN8-QD0
Saldymo galia kW 3,5 (1.5-5.3) 5.3 (2.9-5.7)
Sildymo galia kW 4.4 (1.0-5.6) 5.4 (2.4-6.1)

oo . Saldyme kW 0,35~1,60 0.72-1.86
Elekrinis galingumas Sildyme kW 0.31-1.80 0.70-1.93
SEER Saldyme W/W 7.80 6.10
SCOP Sildyme W/W 4.60 4.00
Energijos klasé Saldyme/Sildyme A++/A++ A++/A+
Vidings dalies oro srautas (maks.) m¥h 617 720
Garso slegis 1 m atstumu Vidinis blokas dB(A) 33/36/41 35.5/39/42.5

Lauko blokas dB(A) 55.5 57
Vidinis blokas mm 570x260x570 570x260x570
Matmenys (WxHxD) Grotelés mm 647x50x647 647x50x647
Lauko blokas mm 800x554x333
Vidinis blokas kg 16
Svoris (netto) Grotelés kg 2.5
Lauko blokas kg 34.7 35.6
Pajungimo vamzdziy skersmuo |Dujos + skystis coliai 1/4+3/8 1/4+3/8
Freonas R32
Uzpildyto freono kiekis gr (m) 870 (5) | 1150 (5)
Papildomas freono kiekis gr/m 20
Maksimalus vamzdyno ilgis m 25 30
Maksimalus aukscio perkrytis m 10 20
Darbiné lauko temperatira Saldyme/Sildyme <G -15 + 50/-15 + 24
Maitinimas 220-240V/1f/50Hz
Elektros instaliacija Ma?t?nfmo privegimas . iSorinis
Maitinimo kabelis mm? i\ 3x2,5
Tarpblokinis k. mm? \ 4x1,5 (ekranuotas)
Rekomenduojama mazmeniné kaina Eur be PVM I\ 960 1110
Rekomenduojama internetiné kaina Eur su PVM \\ 1045 1209
% A
[ Groteliy T-MBQ4-03E mazmeniné kaina Eur be PV AN 70 |
Aa\=—rod
Wi-Fi valdiklio WF-60A1-C mazmeniné kaina Eur be PVM|\ . \ X 55 |
A A\

UAB "Airwave Lietuva"; Jmonés kodas 302773835; PVM mokeétojo kodas LT100006836815
Bankas AB "Swedbank"; banko kodas 73000; a.s. LT82 7300 0101 3138 0230 1i&





